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Christian Furchtegott Gellert (1715-1769)
Die Mil3geburt

»Frau Orgon!« rief die Frau Gevatterin,

»Ach widten Sie, wo ich gewesen bin!

Ich will es Thnen wohl entdecken;

Allein Sie missen nicht erschrecken.

Ich komme gleich von einer Wdchnerin.

Lucinde, da3ichs kurz erzéhle,

Lucinde, die so stolze Seele,

Die uns durch ihren Staat so oft beschéamt gemacht
Erschrecken Sie nur nicht, hat in vergangner Nacht
Ein Kind (verzeih mirs Gott!) mit langen Hasenohren,
Ein recht abscheulich Kind geboren.

Die stolze Frau! Ich richte nicht;

Allein ich weil3, daf3 nichts umsonst geschieht.
Lucinde wiinscht, daf3 es verschwiegen bliebe;

Ich wiinsch es selbst aus Menschenliebe;

Allein die Stadt erfahrts, gedenken Sie an mich.
Indes behalten Sie die Heimlichkeit fir sich.«

Frau Orgon eilt von ihr erschrocken zu Dorinden.

Sie fragt nach ihrem Wohlbefinden,

Und schméht mit ihr die Weiber, die gern schmahn.
Wie? Sollte sie Dorinden nichts erzéhlen?

Nein, denn sie féngt schon an sich bestens zu empfehlen.
Warum mul3 der Besuch so bald zu Ende gehn?
Vielleicht, weil beide sich von nichts zu reden schamen.
Deswegen? Nein, das glaub ich nicht.

Wie sollten dies sich Weiber tibelnehmen?

Da mancher grof3e Mann, gelehrt von Angesicht,

Oft tagelang von nichts mit grof3en Mannern spricht.

So ist Frau Orgon schon gegangen?

Noch nicht. Nun aber geht sie fort.

Doch seht, sie kehrt sich um: »Frau Schwester, noch ein Wort,
Ein Wort! Es soll mich sehr verlangen,

Ob Sie-? Lucinde - Wie? Sie hétten nichts gehort?
Nichts, Gott vergib mir meine Siinde!

Nichts von der Mif3geburt der kostbaren Lucinde,
Mit welcher sie die Welt beschwert?

Hier sieht man recht die géttlichen Gerichte.

Ein Kind mit harichtem Gesichte,

Das einem Hasen gleicht, und einem Pferdefuf3,
Bedenken Sie, wie das erschrecklich lassen muf3!
Allein Lucinde wills verhehlen;

Drum sagen Sie nur weiter nichts davon.

Dasarme Kind! Esist ein Sohn.«

Dorinde sagtsihr zu. Und doch soll mirs nicht fehlen,
Siewird die Neuigkeit, sobald sie kann, erzdhlen,
WEll jene sie, zu schweigen, bat.

Sie tut es so getreu, als es Frau Orgon tat.

Erst hat das Kind nur Hasenohren,

Frau Orgon schenkt ihm drauf noch einen Pferdeful;
Allein Dorinden ists noch viel zu schén geboren.
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Und weil sie was verbessern muf,
Tut sie dem Kinde den Gefallen
Und macht ihm noch an beide Hande Krallen.

Eh noch der Nachmittag verstrich,

Lief3 das Geheimnis sich auf allen Gassen hdren.
Die alten Mtter kreuzten sich,

Und suchten schon recht mitterlich

Durch dieses Zorngericht die Téchter zu bekehren.
Dawar kein Mensch, der nicht mit einem Ach
Von diesem Wechselbalge sprach.

Die Knaben stritten selbst mit blutigem Gesichte
Schon fir die Wahrheit der Geschichte.

Sobald als dies der Magistrat erfuhr,

Schickt er den Physikus nach dieser Kreatur.

Er kam neugierig zu Lucinden;

Allein anstatt den Wechselbalg zu finden,

Fand er ein wohlgestaltes Kind,

An dem die Ohren grof3er waren,

Alssie bei andern Kindern sind.

Daswar die Mif3geburt, der man so mitgefahren!

Der Dorfer und der Stadte Plage,

Verwinscht seist du, gemeine Sage!

Die schnell mit dem, was sie zu wissen kriegt,
Geheimnisvoll in alle Hauser fliegt,

Und, wenn sies dreimal sagt, vom neuen dreimal |igt.
Ein giftig Weib, was kann die nicht erzdhlen?

Zumal, wenn es der armen Freundin gilt.

Ein giftig Weib - Doch nein, ich mag nicht schmélen;
Mich schreckt die Redekunst, mit der sie andre schilt.
(544 words)

Quelle: https://www.projekt-gutenberg.org/gellert/fbgelrt/fbgel 214.html
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